See the notice on TED website

611378-2026 - Sutaz

Nemecko — Ochranné a bezpe€nostné odevy — Feuerwehreinsatzbekleidung

OJ S 171/2026 04/09/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim -
Oznamenie o zmene

Tovary
1. Kupujuci
1.1. Kupujuci

Uradny nazov: Deutsche Gesellschaft fiir Internationale Zusammenarbeit (G1Z) GmbH
E-mail: procurement.resources@giz.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejny podnik pod kontrolou organu ustrednej
Statnej spravy
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Feuerwehreinsatzbekleidung
Opis: Feuerwehrschutzbekleidung
Identifikator postupu: decfa4f3-e238-4dbd-90c7-66880a17bf14
Interny identifikator: 10050030
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: ano
Odévodnenie zrychleného postupu: Der ukrainische Staatsdienst fur Notfallmanagement hat
sich mit dringenden Bedarf an Schutzbekleidung fur die Bekdmpfung von zahlreichen
Industriebranden nach Drohnen- und Raketenangriffen am 17.08.2026 in Poltawa Region an
das Projekt gewendet. In den letzten Wochen und Monaten ist die Zahl der russischen Angriffe
auf zivile und kritische Infrastruktur u.a. auf Olraffinerien in diesem Region stark gestiegen. Die
Feuerwehrkrafte beseitigen Folgen der Raketen- und Drohnenangriffen unter extremen
Bedingungen und hohen Temperaturen. - oft unter Verwendung schadhafter oder veralteter
Schutzbekleidung. Es fehlt ausreichend personliche Schutzbekleidung, die es ermdglicht,
Feuerwehrrettungskrafte vor hohen Temperaturen, Feuer, gefahrlichen Stoffen und
mechanischen Verletzungen zu schutzen und damit schnelle und effiziente Beseitigung der
Folgen der Raketenbeschusse in der kritischen Infrastruktur zu gewahrleisten und das Leben
bzw. Gesundheit der Feuerwehrleute im Einsatz zu schitzen.
21.1. Ugel

Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 35113400 Ochranné a bezpecnostné odevy

2.1.2. Miesto plnenia
Kdekolvek
Dopliujuce informacie: FCA-Lieferantenwerk

2.1.4. VsSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXTRYYRDYD45JVEN# Die Kommunikation
findet ausschlie3lich Uber den Projektbereich des GlZ-Vergabemarktplatz statt.
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Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vgyv -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dovodov na vylucenie: Oznamenie
Porusenie povinnosti stanovenych na zaklade €isto vnutrostatnych dévodov vylucenia: In
Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Ugast v zlogineckej organizacii: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Teroristicke trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: In
Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Pranie $pinavych pefazi alebo financovanie terorizmu: In Ubereinstimmung mit § 123 und §
124 GWB.
Podvod: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Korupcia: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Detskéa praca a iné formy obchodovania s fudmi: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124
GWB.
Porusenie povinnosti platit dane: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Poru$enie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpe&enie: In Ubereinstimmung mit §
123 und § 124 GWB.
Porusenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: In Ubereinstimmung mit § 123 und §

124 GWB.

Porusenie povinnosti v oblasti socialneho prava: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124
GWB.

Porusenie povinnosti v oblasti pracovného prava: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124
GWB.

Platobna neschopnost: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.

Aktiva spravované likvidatorom: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.

Pozastavené podnikatel'ské ¢innosti: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.
Podobna situacia ako Upadok podla vnutrostatneho prava: In Ubereinstimmung mit § 123 und
§ 124 GWB.

Zavazné odborné pochybenie: In Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: In
Ubereinstimmung mit § 123 und § 124 GWB.

Konflikt zaujmov z dévodu Gcasti na postupe obstaravania: In Ubereinstimmung mit § 123 und
§ 124 GWB.

Priama alebo nepriama u&ast na priprave tohto postupu obstaravania: In Ubereinstimmung
mit § 123 und § 124 GWB.

Pred¢asné ukonéenie zmluvy, $kody alebo iné porovnatelné sankcie: In Ubereinstimmung mit
§ 123 und § 124 GWB.

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informécii o tomto postupe: In Ubereinstimmung mit §
123 und § 124 GWB.

5. Cast’
5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Feuerwehreinsatzbekleidung
Opis: Feuerwehrschutzbekleidung mit zwei Positionen

Interny identifikator: 10050030
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5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 35113400 Ochranné a bezpecnostné odevy

5.1.2. Miesto plnenia
Kdekolvek
Doplnujuce informacie: FCA-Lieferantenwerk

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 3 Mesiace

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
Nevyzaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplnujuce informacie: #Besonders auch geeignet flr:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:
other-sme#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Splnenie socialnych cielov
Opis: Die Sozialstandards sind in dem Verhaltenskodex fur Auftragnehmende der GIZ zu
finden. Diese sind u.a. die Gleichstellung der Geschlechter, die Sorgfaltspflicht der
Menschenrechte in globalen Wertschopfungsketten, faire Arbeitsbedingungen sowie die
Kernarbeitsnormen der Internationalen Arbeitsorganisation.
Podporovany socialny ciel: Rovnost Zien a muzov, Nalezita starostlivost o ludské prava v
globalnych dodavatelskych retazcoch, Spravodlivé pracovné podmienky, Iné

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Specificky roény obrat
Popis vyberového kritéria: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit - Bieter
/Bietergemeinschaften/ Unternehmen, die im Bereich der ausgeschriebenen Leistung ( -
Handel und Verkauf von Feuerwehrschutzbekleidung - ) in den Jahren 2023, 2024 und 2025
nicht einen jahrlichen Netto-Umsatz von mehr als 300.000 EUR erzielt haben, werden als
ungeeignet vom Verfahren ausgeschlossen.

Kritérium: Opatrenia na zabezpecenie kvality

Popis vyberového kritéria: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit - Bieter/
Bietergemeinschaften/ Unternehmen haben in den letzten drei Jahren (2023, 2024 und 2025)
vor diesem Angebot Erfahrungen ( - Handel und Verkauf von Feuerwehrschutzbekleidung - )
gesammelt und kann hierzu mindestens funf (5) Referenzprojekte nachweisen. Bieter
/Bietergemeinschaften/ Unternehmen, die nicht mindestens funf (5) Referenzprojekte
nachweisen kdnnen, werden als ungeeignet vom Verfahren ausgeschlossen.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Eigenerklarung zu EU-Russlandsaktionen - Der Bieter bestatigt,
dass er nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 Uber restriktive
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MaRnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren in der jeweils geltenden Fassung, genannten Personen oder Unternehmen, die
einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die russische
Staatsangehdrigkeit des Bewerbers/Bieters oder die Niederlassung des Bewerbers/Bieters in
Russland, b) durch die Beteiligung einer naturlichen Person oder eines Unternehmens, auf die
eines der Kriterien nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber/Bieter Uber das Halten von
Anteilen im Umfang von mehr als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber/Bieter im Namen
oder auf Anweisung von Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a
und/oder b zutrifft. Die am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen,
deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in
Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des
Auftragswerts entfallt, gehdéren ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten
Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift. Es wird bestatigt und
sichergestellt, dass auch wahrend der Vertragslaufzeit keine als Unterauftragnehmer,
Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt
werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt.

5.1.11. Suatazné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyziadanie doplfujucich informacii: 09/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky letny ¢as
Adresa sutaznych podkladov: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYYRDYD45JVEN/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYYRDYD45JVEN

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYYRDYD45JVEN
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 17/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurépsky Cas,
stredoeurdpsky letny ¢as
Doba, poc€as ktorej musi ponuka zostat’ platna: 43 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu vsetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Die GIZ behalt sich das Recht vor, im gesetzlich vorgesehenen
Rahmen den Bewerber oder Bieter aufzufordern Unterlagen nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren.
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Die Ausfuhrungsbedingungen ergeben sich aus der
Auftragsbekanntmachung und den Vergabeunterlagen.
Elektronicka fakturacia: Povinna
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Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: nie
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: nie

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammern des Bundes
Informacie o lehotach na preskumanie: Ein Nachprufungsantrag ist gemaf § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacia poskytujuca doplfujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Deutsche
Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (Gl1Z) GmbH
Organizacia prijimajuca ziadosti o ucast: Deutsche Gesellschaft fir Internationale
Zusammenarbeit (GlIZ) GmbH

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Deutsche Gesellschaft fiir Internationale Zusammenarbeit (G1Z) GmbH
Registracné Cislo: 993-80072-52
Postova adresa: Dag-Hammarskjold-Weg 1 - 5
Mesto: Eschborn
PSC: 65760
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Krajina: Nemecko
E-mail: procurement.resources@giz.de
Telefon: +49 6196793106
Fax: +49 6196791115
Internetova adresa: https://www.giz.de
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammern des Bundes
Registracné €islo: 022894990
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Postova adresa: Kaiser-Friedrich-Stralle 16

Mesto: Bonn

PSC: 53113

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefon: +49 2289499-0

Fax: +49 2289499-163

Internetova adresa: https://www.bundeskartellamt.de
Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

10. Zmena
Verzia prechadzajuceho oznamenia, ktora sa ma upravit

4d6481c9-5eb6-4a59-b029-07ae03700ef3-01
Hlavny dévod zmeny

Aktualizované informacie

10.1. Zmena
Identifikator oddielu: PROCEDURE
Opis zmien: Es wirde eine 100 % Vorauszahlung gegen die Absicherung einer Bankgarantie
nachgetragen
Sutazné podklady boli zmenené dna: 02/09/2026

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 7be8c84e-7eb4-4166-9834-d830575431ac - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 02/09/2026 16:12:11 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina
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Cislo uverejnenia ozndmenia: 611378-2026
Cislo vydania série S uradného vestnika: 171/2026
Datum uverejnenia: 04/09/2026
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